considerable amount of time planning our lessons, consulting with our ELT methodology teacher,
preparing the materials and instructions, and piloting the most challenging parts of the lessons in
our academic groups. After each teaching day we work on the reflective analysis of our progress
and the achievements of other students. The conclusions below are based on written feedback received
from 35 student-teachers at the end of the Autumn semester.

As revealed by the answers, most of us noticed significant improvements in our confidence and
classroom management skills. When asked to select the best lesson, 66% of the respondents chose the
third lesson as the most enjoyable. The initial lessons were more stressful, while accumulating
experience and witnessing genuine support from our peers gave us greater confidence and
composure over time.

Peer’s support was evident in several ways:

Team Preparation: While preparing for team-teaching, we divided responsibilities among
team members. Each of us contributed our share, recognizing that the success of the team depended on
everyone’s efforts.

Lesson Delivery: During lessons, we distributed roles and responsibilities for different parts
of the session. At the same time, each team member was familiar with all lesson parts and ready
to step in if needed. This collaborative approach reduced fear of forgetting or making mistakes.

Supportive Learners: Mixed groups of second- and third-year students, were highly
supportive. They could empathize with us as they could see themselves in the role of the teacher.
Even if parts of our lessons were imperfect, the participants remained motivated and eager to
complete tasks.

Feedback and Encouragement: After each lesson, we received feedback from our audience,
often containing heartwarming comments about our performance, lesson atmosphere, and
engaging discussions. This encouragement motivated us and boosted our confidence.

When asked about the level of support from peers and participants, 77% and 74% of
student- teachers, respectively, acknowledged the highest level of support.

Thus, collaboration with peers gives us a deeper understanding of what it means to grow as
educators. Now we know how beneficial it is to learn from colleagues, collaborate with peers, and
embrace the journey of growth.
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Hayionarvruii mexniunuil yHisepcumen
«XapKiecoKutl NOATMeXHIUHULL THCIMUMYn»

BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHOI ILIAT®OPMI WORDWALL
ITP1 BUBYEHHI IHO3EMHNX MOB

HaBuanbHi n1aTdopMu CbOrofiHI € HEBiZI'€MHOI0 YaCTHHOIO Cy4aCHOI OCBIiTH, fIKi JO3BOJISIOTh
HaBYaTHCA AMCTAHIiMHO, HAJlal0YM CTYyJeHTaM JOCTyl A0 OCBITHIX pecypciB, KypciB Ta MaTepiaiB.
OpHiero 3 Takux miaatrdopMm € Wordwall, ika MUpPOKO BUKOPUCTOBYETBHCSA aBTOPaMU Ha 3aHATTAX 3
BUBYeHHA iHO3eMHUX MOB y HTY «XIII».

3a J0OMOr 010 LIbOT'0 OHJIAMH IHCTPYMEHTY MU MOXKEMO: 3pOOHUTH HaBYaJIbHUM MPOLieC LIiIKaBUM
Ta 3axOIUIIOIOYUM; 3a/]y4MTH 3[00yBaviB BUIOI OCBITH A0 aKTHMBHOI ydyacTi y npoueci HaBYaHHH;
pO3po6UTH iHAUBIAYaNbHI 3aB/JaHHS /151 KOXKHOI T'PYIIU CTY/IEHTIB 3 ypaXyBaHHSAM iX piBHS BOJIOJiHHS
iHO3eMHOI MOBH; MOHITOPUTH NpOLEC 3aCBOEHHA HABYAJIbHOIO MaTepiany, KOpPUI'YBaTU IOJAHHA
HaCcTYMHOI'O MaTepiasly; PO3BUHYTHM Y CTYAEHTIB abCOJIOTHO BCi HaBUYKH NUCbBMOBE Ta YCHe
MOBJIEHHS, YUTAaHHA Ta ayZilOBaHHA; JOBECTHU O aBTOMAaTU3MYy Y CTY/EHTIB
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BUKOPUCTAHHA 4aciB, apTUKJIIB, HENPAaBUJIbHUX JI€C/iB, IMEHHUKIB TOW0; LOJYYUTU CTYLEHTIB L0
CHiJIKyBaHHS MiXX 06010 Ta BUKJIaZlayeM, 1[0 JIoNoMarae po3yMiTH MaTepiasi; HaBYaTUCS OJMH Y OJHOr' O
Ta OTPUMYyBaTH 3BOPOTHUH 3B’I30K BiJ BUKJIaAaya.

OTxe, Take HaBYaHHS edeKTUBHillle, HDK TPaAULiiiHI MeTOAU, TOMY IO CTYAEHTU Kpalle
3amnaM’siITOBYIOTh MaTepia/l Ta 3aCTOCOBYIOTh OTPUMaHi 3HAHHSA y MPaKTUYHIM cuTyalii, po3yMiloTh
CKJI3JHI KOHIenimii Ta IIBH/IIe 3acBOKIOTh HOBI HaBWYKH. [lnmatdpopma Wordwall gomomarae
BUKJaJlayaM po3yMiTH noTpebu 3700yBadyiB BUILOI OCBITM Ta HaZaBaTU IM Oisbll epeKTHUBHe
HaBYaHHA, CIIPUSE NiJBULLEHHIO MOTUBALil CTYZeHTiB, AKOCTI OCBITH.

TakuM 4yMHOM, iHTepakTHMBHI MIaTPOpPMU € BaXK/JIMBUM eTaloM B OHJIAHH-OCBiTi. BoHU He
TIJIbKM HaJlal0Thb HOBI MOXJIMBOCTI JJI1 OTPUMAaHHSI HOBUX 3HaHb, ajle 1 CTBOPIOIOTh iHHOBALiiHUN
npocTtip A8 HaB4yaHHA. lle mpU3BOAUTH A0 HEOOXiAHOCTI y BiZMOBiAHMX OCBITHIX cepe/lOBHUIAX,
sIKI MOXKYTb 33Zl0BOJIBHUTH NOTPe6H HALIOr0 Cy4acHOro CYCIiJIbCTBA, 10 LIBUJKO PO3BUBAETHCS.

Aitepatypa

1. Yepaumenko 0.0. TIymaniTapHa miAroroBka MaMOyTHiIX TexHiuHuUX daxiBLiB 3
BUKODHMCTAHHAM IHHOBaLiMHMX TEXHOJIOTIM HaBYaHHA. [HPOpMauyiiiHi mexHoA0Zil: HAYKA, MexXHiKa,
mexHoA02is, oceima, 300pos’s: mesu donosider XXXII MixHapoOHoT HAYKOE0-NpaKmMuuHoi KoH@epeHuii
MicroCAD-2024, 22-25 TpaBus 2024 p. / 3a pen. npod. Cokona €.1. XapkiB: HTY «XIlI». C. 1043.

Koaesamosa K. O.

HanioHanbHU#M yHiBEpcUTET
«YepHiriBcbkuil kosieriym» imeni T. I'. llleBueHka

Haykosmii KepiBHMK:
KaH/AM/aT Me/laroriyHuxX Hayk, JOLEeHT
Cmoaina C. B.

AKTYA/ABHICTh BUBUEHHS AHT AIVICHKOI MOBM ITIA4 YAC BIMTHI

Y mepuri JHI MOBHOMAacCIITAaGHOTO BTOPTHEHHS POCil Ha TepUTOpilo YKpaiHH, MiJIbHOHU
yKpaiHI[iB Oy/JIM BUMYIIEeHi BHiXaTH 3a KOPJAOH, IIepeBa)XHO A0 KpaiH €Bponu Ta CHoJsiydeHUX
[lITaTtiB AMepuKU. BiIbIIICTh 3 HUX paHillle HIKOJIX He 3a/JIMIIaJIX MeXi YKpaiHi, TOMY BpaxOBYIOUHU
ycCi yMOBU eBakyallii, JIIoJ1 NePEeXUIN BeJIUKUH CTpPeC, KyJbTYpPHUH IIOK BiZi HOBOTO cepeloBUIIa.
Ha moyaTkoBoMy eTani Oi’keHIli 3iITKHYJIMCA 3 ILIJIMM MepeJikoM MoGyTOBUX IpobseM. OaHa
3 NPOBiJHUX TPYAHOILLIB - ILie BiICYTHICTb 3MOTU PO3MOBJIITU MOBOIO KpaiHU npubyTTsa. Came
MOBHUU 6ap’ep € NepeuIKoA 010 AJifl MOCTYIOBOro NPUCTOCYyBaHHSA Yy HOBOMY CyciJIbCTBi. MOBHUI
6ap’ep BUKJIMUKAE TPYAHOILi Y KOMYHiKaTUBHUX CUTYyallifxX, Yepes 1110 BUHUKAIOTh HEMMOPO3YMiHHS
[1].

AHrJliicbKa MOBa BiJIKpPUBAa€ PEUTHUHT MOB CBIiTY, BOHa € MOBOI0 MiXKHapOJHOI0 CHiJIKyBaHHS.
lle MOBa, siKa IUPOKO BUKOPUCTOBYETHCA B €KOHOMILli Ta piHaHcax, moJiTuLi i Aumiomarii. OgHUM i3
roJIOBHUX IMpIOPUTETIB [AJs YKpalHCbKUX OiXeHIiB € OMaHyBaHHS aHIJiACbKOI MOBH, 1106
NOKpaLUTU NepebyBaHHA 3a KOpPAOHOM. OCKiJIbKM BUBYEHHS aHIJIiACbKOI MOBH CTajio pPanTOBOIO
HeOoOXiZHICTIO AJIs HAllUX FPOMaJsiH, TO CJIiJi BpaXyBaTH BiKOBi 0COGJIMBOCTI, pi3HUH OCBITHIN piBeHb,
MOXJIUBOCTi [2]. Hampukusag, /awoAuHa, fKa Nepexusa IMCUXOJOTIYHHM 10K, MOXe OyTU He
BMOTUBOBAHOIO /10 BUBYEHHSI iHO3eMHOI MOBH, BOHA B CTaHi TPUBOXHOCTI. /lo Toro »x, Heo6XigHO
BpaxyBaTH i BIkOBOi 0COOJIMBOCTI.

Axmo nmopiBHIOBaTH pi3Hi BikoBi KaTeropii Jitoged, To MosoAi Joau BikoM Bif 18 go 22
POKIB Jieriie afanTyOThCs 0 BUBYEHHS MOBU. Jlopociilii ito1 611611 BMOTHBOBAaHI, BiANOBiAa/IbHiLIi
Ta MalTb NpodeciiHUM 10CBij. Ajle y HUX YacTillle CIOCTepiraETbCsl HEBIEBHEHICThb y CBOIX 3HAHHSX,
CTpax, ajie IPU IbOMY BOHU He BTPAYaloTh 6aXkaHHs 0BOJIOAITH iHO3eMHOI0 MOBOI0. LI[06 He JonycTUTH
conjasibHOI i30J141ii Ta 36iBMIUTU CJIOBHUKOBUU 3amac, FPOMaJisHU 3BEPTAIOTHCA [0 HaBUYAJIbHHUX
KypCiB AJis1 iHO3eM11iB, siKi iHaHCYI0ThCA B3 o010, GoHAaMU. OAHUM i3 MeTO/1iB BUBUEHHSI iHO3eMHOI
MOBHU € IHAUBIZyaJbHI 3aHATTA. 3apa3 icHye
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